GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET - REPLACEMENT PINS,
2"X.039" 6 PACK

Take The Blow($) Out Of Replacing Pin Punches

GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET The Brownells Gunsmith
Replaceable Pin Punch Set is a versatile and durable tool designed to enhance
efficiency in firearm assembly and maintenance. This innovative set features a
robust handle paired with replaceable punch tips, allowing for quick replacements E—
and minimizing downtime during gunsmithing tasks. Description and Features:
High-Strength Handle: Crafted from fatigue-proof cold rolled steel (C.R.S.) with a
tensile strength exceeding 140,000 psi, the handle ensures durability and
longevity. Replaceable Punch Tips: The set includes tool steel, bevel-headed
punches that are oil-hardened to a Rockwell hardness of Rc 58-60, with annealed
heads at Rc 42-45. These replaceable tips can be ground to exact lengths as
needed, offering customization for specific tasks. Secure Grip: A removable
knurled chuck securely holds the punch tips in place during use, providing
stability and precision. Available Sizes: The replaceable punch tips are available
in various diameters to accommodate different pin sizes commonly encountered
in firearms: 0.039" 0.060" 0.091" Each size is offered in lengths of 2 inches and
2.5 inches, providing flexibility for various applications. Specifications: Handle
Material: Cold rolled steel (C.R.S.) Punch Material: Tool steel Hardness: Punch
tips hardened to Rc 58-60; heads annealed to Rc 42-45 Available Punch
Diameters: 0.039", 0.060", 0.091" Available Punch Lengths: 2 inches, 2.5 inches
Customer Insights: Our customers report that the Brownells Gunsmith
Replaceable Pin Punch Set is an invaluable addition to their toolkit. The ability to
quickly replace punch tips reduces downtime, and the customizable lengths allow
for precise application in various gunsmithing tasks. The high-strength handle
provides a comfortable and secure grip, enhancing overall efficiency and
accuracy. Incorporating the Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set into
your gunsmithing toolkit ensures you have a reliable and adaptable solution for
pin removal and installation, streamlining your firearm maintenance and
assembly processes.

Attributes

Name: REPLACEMENT PINS, 2"X.039" 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080509639

Mfr. No.:

Material: Steel

Model Number: Pins 2" Length .039" Diameter 6/Pack
Size: .039 in

Style: Replacement

Quantity: 6

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806010253

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET von Brownells. Dieses
Produkt ist speziell entwickelt worden, um Ihnen bei der Bearbeitung von Waffen zu helfen. Um die Sicherheit
wéhrend der Nutzung zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Nutzung.
Uberpriifen Sie das Werkzeug regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der StiftPunch korrekt im Spannfutter befestigt ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Uben Sie keinen tibermaRigen Druck auf den Punch aus, um ein Brechen oder Verbiegen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt niemals in der Nahe von brennbaren Materialien.

Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Néhe des Arbeitsbereichs befinden, wahrend Sie
das Produkt verwenden.

® Verwenden Sie bei der Arbeit mit dem StiftPunch immer eine stabile Unterlage.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

® Wahlen Sie einen stabilen und sauberen Arbeitsplatz.
® Stellen Sie sicher, dass alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

2. Installation des StiftPunches:

® Waéhlen Sie die gewiinschte Stiftgré3e (0.039", 0.060" oder 0.091").
® Setzen Sie den StiftPunch in das Spannfutter ein.
® Drehen Sie das Spannfutter im Uhrzeigersinn, um den Punch festzuziehen.

3. Nutzung des StiftPunches:

® Positionieren Sie das Werksttick sicher auf der Arbeitsflache.

® Richten Sie den Punch auf die gewlinschte Stelle aus.

® Uben Sie gleichmaRigen Druck aus, um den Punch in das Werkstiick zu treiben.
® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Punches wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt kénnen Sie sich an den Hersteller oder den Handler wenden. Halten
Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET von
groter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.



GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your pin punch set. Please read this manual
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all tools are kept out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect tools for damage before use. Do not use damaged tools.

Use the pin punch set only for its intended purpose; misuse can lead to accidents or injuries.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the pin
punch set.

® Store the pin punch set in a dry and secure location to prevent damage and unauthorized access.

® Be aware of your surroundings and ensure that the work area is clean and free from hazards.

Specific Safety Precautions for Use

® Always secure the workpiece before using the pin punch to prevent slipping or movement.

® Use the correct size punch tip for the pin you are working with to avoid damaging the punch or the pin.

® Do not apply excessive force when using the punch; if resistance is encountered, reassess the situation
before proceeding.

® Keep your hands and other body parts clear of the striking area to avoid injury.

® |f the punch tip becomes stuck, do not force it out. Instead, seek assistance or consult a professional.

® Ensure that the punch tips are securely attached to the handle before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Punch Tip:
® Choose the appropriate punch tip size (0.039", 0.060", or 0.091") based on the pin you will be working
with.
® Ensure that the punch tip is in good condition and free of damage.
2. Attaching the Punch Tip:
® Remove the knurled chuck from the handle.
® [nsert the chosen punch tip into the chuck.
® Securely tighten the chuck to hold the punch tip in place.
3. Using the Pin Punch:
® Position the punch tip over the pin to be removed or installed.
® Hold the handle firmly and strike the end of the handle with a hammer or mallet to drive the punch tip.
® Ensure that the punch is aligned correctly to avoid damaging the workpiece.

4. After Use:

® Clean the punch tips and handle after use to remove debris and maintain tool longevity.
® Store the punch set in its designated location to prevent loss or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of damaged or wornout punch tips and handles in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs for metal tools.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the Brownells Gunsmith Replaceable Pin Punch Set, please refer to
the contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your Brownells
Gunsmith Replaceable Pin Punch Set responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Punzones Reemplazables GUNSMITH

Introduccion

iBienvenido! Este documento contiene informacion importante sobre el uso seguro del Juego de Punzones
Reemplazables GUNSMITH. Asegurate de leer y seguir estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de los
demas al utilizar este producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de utilizar el producto Gnicamente para los fines previstos.

® Supervision: Si eres un principiante, se recomienda que trabajes bajo la supervision de alguien con
experiencia.

* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

® [nspeccidén: Antes de cada uso, revisa el punzén y el mango en busca de dafios o desgaste. No utilices el
producto si encuentras alguna anomalia.

® Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad y guantes adecuados para protegerte de posibles lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Asegurate de que el punzédn esté correctamente instalado en el mango antes de usarlo.

® Evitar Fuerza Excesiva: No apliques fuerza excesiva al utilizar el punzén, ya que esto puede causar que se
rompa o se doble.

® Superficies Estables: Trabaja sobre una superficie estable y segura para evitar accidentes.

* Aleja a Otros: Mantén a otras personas alejadas del area de trabajo mientras utilizas el punzén.

* No Modificaciones: No realices modificaciones al producto, ya que esto puede comprometer su seguridad.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Punzén:
® Retira el punzén viejo del mango.

® Selecciona el punzén de reemplazo adecuado (0.039", 0.060" o0 0.091").
® |nserta el nuevo punzdén en el mango, asegurandote de que esté firmemente sujeto.

2. Uso del Punzén:

® Coloca el punzon en la posicion deseada sobre el material a perforar.
® Aplica presion uniforme y controlada para realizar la perforacion.
® Después de usar, retira el punzén y limpialo antes de guardarlo.

Instrucciones de Desecho

* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el punzon o el mango, deséchalos de acuerdo con las
normativas locales sobre residuos.
® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales metélicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas 0 necesitas mas informacion sobre el uso seguro del Juego de Punzones Reemplazables
GUNSMITH, consulta con el distribuidor o fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y mantente informado sobre cualquier
actualizacion o aviso de seguridad relacionado con el producto.



Guide de Sécurité du Produit : GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET de BROWNELLS. Ce produit est congu pour
faciliter le remplacement des broches d'arme. Cependant, pour garantir votre sécurité et celle des autres, il est
important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation contenues dans ce guide.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit et remplacez les broches usées ou endommagées.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer le produit de maniére non autorisée.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (gants, lunettes de sécurité) lors de
['utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation des broches : Ne forcez pas les broches dans des matériaux durs. Cela peut entrainer des
cassures ou des éclats.

® Utilisation de I'outil : Assurezvous que la broche est correctement fixée dans le mandrin avant de
commencer a travailler.

* Etat de I'outil : Inspectez toujours I'outil avant utilisation pour détecter toute usure ou dommage.

®* Environnement de travail : Travaillez dans un espace bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'outil :

® Retirez soigneusement la broche usée du mandrin.
® Sélectionnez une nouvelle broche de la taille appropriée (0,039", 0,060", ou 0,091").
® |nsérez la nouvelle broche dans le mandrin et serrez fermement.

2. Utilisation de I'outil :
® Positionnez l'outil sur la piéce a travailler.

® Appliquez une pression uniforme et contrlée pour éviter d'endommager la broche.
® | orsque vous avez terminé, retirez I'outil et inspectez la broche pour tout dommage.

3. Nettoyage et entretien :

® Nettoyez I'outil aprés chaque utilisation avec un chiffon doux.
® Rangez I'outil dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des outils en métal.

® Sivous n'étes pas s(r de la maniere de disposer de l'outil, contactez votre centre de recyclage local pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local dans I'UE. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour
sur les rappels de produits et les alertes de sécurité.



Ce guide de sécurité vise a garantir que vous pouvez utiliser le GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET en
toute sécurité et efficacement. En suivant ces instructions, vous contribuerez a minimiser les risques et a maximiser
la durabilité de votre outil.



Manuale di Sicurezza per il Set di Puntoni Sostituibili
GUNSMITH

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Puntoni Sostituibili GUNSMITH. Questo prodotto & progettato per semplificare il
processo di estrazione dei perni, riducendo il rischio di rottura o piegamento dei punzoni. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Uso Sicuro: Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti. Non utilizzare il set di puntoni per
applicazioni diverse da quelle indicate.

® Sicurezza dei Materiali: | puntoni sono realizzati in acciaio C.R.S. di alta qualita. Maneggiarli con cura per
evitare lesioni.

¢ Controllo del Prodotto: Prima di ogni utilizzo, controlla il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non
utilizzare puntoni danneggiati.

®* Ambiente di Lavoro: Assicurati di lavorare in un'area ben illuminata e priva di ostacoli. Mantieni 'area di
lavoro pulita e organizzata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Protezione Personale: Indossa occhiali di sicurezza e guanti protettivi durante I'uso del set di puntoni.

® Posizionamento: Fissa saldamente il pezzo su cui stai lavorando per evitare movimenti imprevisti durante
l'uso del punzone.

® Forza Applicata: Non applicare una forza eccessiva quando si utilizza il punzone. Se il punzone non penetra,
interrompi I'uso e verifica la situazione.

®* Manutenzione: Pulisci e lubrifica regolarmente i puntoni per garantire prestazioni ottimali e prevenire la
ruggine.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere il punzone della dimensione corretta per il lavoro.
® Rimuovi il punzone danneggiato dal manico filettato e sostituiscilo con uno nuovo.
Installazione del Punzone:
® Awvita il punzone nuovo nel mandrino filettato del manico fino a quando non & saldamente fissato.
3. Utilizzo:
® Posiziona il punzone sulla parte del pezzo su cui desideri lavorare.
® Colpisci delicatamente la parte superiore del punzone con un martello per iniziare il processo di
estrazione del perno.
® Continua a colpire con colpi controllati fino a completare I'estrazione.
4. Rimozione del Punzone:
® Dopo aver completato il lavoro, rimuovi il punzone dal manico e puliscilo accuratamente prima di
riporlo.

n

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento Responsabile: Non gettare i puntoni usurati o danneggiati nei rifiuti normali. Contattare un
centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.
® Riciclaggio: Se possibile, riciclare i puntoni in acciaio seguendo le linee guida locali sul riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello del prodotto e una descrizione
del problema a portata di mano.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Set di Puntoni Sostituibili GUNSMITH in modo sicuro ed
efficace. Ricorda sempre di prestare attenzione e di rispettare le norme di sicurezza per garantire un'esperienza di
lavoro positiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wymiennych
Whijakow GUNSMITH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wymiennych Wbijakéw GUNSMITH. Nasze narzedzia zostaly zaprojektowane z
mysla o najwyzszej jakosci i bezpieczenstwie uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj whijakéw tylko zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen i obrazen.

® Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, z dala od dzieci.

® Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzenh. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek peknie¢ lub
odksztalcen, nie uzywaj narzedzia.

® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
whijakami.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze whijak jest dobrze zamocowany w uchwycie przed rozpoczeciem pracy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas whijania, aby unikng¢ ztamania lub wygiecia narzedzia.

Zawsze kieruj whijak w strone, w ktdrg chcesz go wbi¢, unikajgc kontaktu z innymi osobami lub przedmiotami.
Nie uzywaj whijakow do innych celow niz te, do ktérych zostaly zaprojektowane.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz wbijaka:
®* Wybierz odpowiedni wbijak z zestawu.
®* Wiz wbijak do uchwytu i upewnij sie, ze jest pewnie zamocowany.
® Sprawdz, czy wbijak jest ustawiony w odpowiedniej pozycji do pracy.
2. Uzytkowanie:
® Przytrzymaj narzedzie w stabilnej pozyciji.

® Uzyj miotka lub innego narzedzia do uderzenia w uchwyt, aby whi¢ wbijak w materiat.
® Monitoruj postep pracy i dostosowuj site uderzenia w razie potrzeby.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Po zakonczeniu pracy oczys¢ wbhijaki z zanieczyszczen.
® Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, aby zapobiec koroziji.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® W przypadku uszkodzenia narzedzi, nie wrzucaj ich do zwyklych pojemnikéw na odpady. Skontaktuj sie z
lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Dziekujemy za wybranie Zestawu Wymiennych Whijakow GUNSMITH. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego
uzytkowania!



GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kéyttda. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Al4 kayta sitd muihin tarkoituksiin kuin mita on maaritelty.

Pida tyotaso siistina ja jarjestettynad. Poista kaikki tarpeettomat esineet tytskentelyalueelta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarpeen mukaan.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayté vain alkuperéisia vaihdettavia pintoja. Muut osat voivat aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
® Varmista, ettd tytkalut ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttda. Irtonaiset tydkalut voivat aiheuttaa
onnettomuuksia.
* Ala kayta liikaa voimaa. Liiallinen voima voi vahingoittaa seka tyokalua etta kayttajaa.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa tydkalun liikkuvista osista.
Kéayta tyokalua vain hyvin valaistussa ymparistossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettéd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnita vaihdettavat pinnit tukevasti puristimeen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikeassa asennossa ennen kayttoa.

2. Kayttd

Valitse oikea pituus ja koko vaihdettavasta pinnista.

Kayta tyokalua tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Suuntaa ty6kalua aina poispain kehostasi.

Pida tytkalua molemmilla kasilla, jotta voit hallita liikkeitési.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai rikkoutuneet tydkalut paikallisten saaddsten mukaisesti.

* Ala heita tyokaluja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne siséltivat vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset liséatukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
antaa tarkempia tietoja ja apua turvalliseen kayttoon.

Muista aina noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen kayton aikana. Turvallisuutesi on ensisijaisen
tarkeda!



Sakerhetsinstruktioner for GUNSMITH REPLACEABLE
PIN PUNCH SET

Introduktion

Tack for att du valt GUNSMITH REPLACEABLE PIN PUNCH SET frdn BROWNELLS. Denna produkt ar utformad
for att ge en séker och effektiv I6sning for vapensmeder och andra anvandare. For att sakerstélla en séker
anvéndning av denna produkt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt avsedda syften.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du arbetar med verktyg.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att anvanda produkten pa ytor som ar instabila eller rérliga.

® Kontrollera att hammaren &r korrekt monterad innan du anvander den.

* Anvand aldrig 6verdriven kraft nar du slar med hammaren; detta kan orsaka skador pa bade verktyget och
anvéandaren.

® Var medveten om att stift och hammare kan bli varma vid anvandning; hantera dem med forsiktighet.

® Forvara produkten pa en saker och torr plats efter anvandning for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av hammaren:

® Ta bort den avtagbara rafflade chucken.
® Satt fast den dnskade stiften i chucken.
¢ Atermontera chucken p& handtaget.

2. Anvandning av produkten:

Hall handtaget stadigt med ena handen.

Rikta stiften mot det objekt du ska arbeta med.

Anvand den andra handen for att sla latt pA hammaren for att satta stiften pa plats.
Kontrollera att stiften ar korrekt installerade innan du fortsatter.

3. Underhall:

® Rengor verktyget efter varje anvéndning for att aviagsna smuts och olja.
® Kontrollera regelbundet for slitage och byta ut stift eller hammare vid behov.

Avfallshantering

® Kassera trasiga eller slitna delar enligt lokala avfallsbestammelser.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok BROWNELLS officiella webbplats
foér mer information.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvandning av GUNSMITH
REPLACEABLE PIN PUNCH SET.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti sady vymeénitelnych
hrotid GUNSMITH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu vymeénitelnych hrotd GUNSMITH. Tento dokument obsahuije ddleZité informace o
bezpecnosti, pouzivani a likvidaci produktu. DodrZzovani téchto pokynl zajisti bezpecné a efektivni pouzivani
vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze pro zamyslené Gcely.

Drzte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pFestarite vyrobek pouzivat a
obratte se na prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFi vymeéné hrotu se ujistéte, Ze je skliCidlo spravné utazeno, aby nedoslo k uvolnéni hrotu béhem pouzivani.
Nepouzivejte hroty, které jsou ohnuté, zlomené nebo jinak poSkozené.

P¥i praci s hroty dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a o€ima.

Vzdy pouzivejte vyrobek na stabilnim a bezpe€¢ném povrchu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je hrot spravné upevnén v rukojeti.

® Hroty jsou k dispozici v rliznych velikostech (0,039", 0,060", 0,091") a délkach (2" nebo 2%"). Vyberte si
spravnou velikost pro vase potfeby.

® Pokud potfebujete upravit délku hrotu, pouzijte vhodné nastroje a postupujte opatrné.

® Po pouziti dikladné vycCistéte vyrobek a uloZte ho na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny soucasti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci v souladu s mistnimi ekologickymi
standardy.

® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(l nebo obav tykajicich se bezpecnosti a pouZivani vyrobku se obratte na svého prodejce
nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce pro dalsi informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nasi sadu vyménitelnych hrotd GUNSMITH. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpectné a efektivni pouzivani produktu.



